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cementi 2.0
SPAZIO ALLE IDEE. NUOVI MODI DI ABITARE IMPONGONO NUOVI 
MODI DI INTERPRETARE LA MATERIA CERAMICA. CEMENTI 2.0, UNA 
COLLEZIONE MODULARE, RETTIFICATA E SQUADRATA CONSENTE
DI PENSARE I  VOSTRI AMBIENTI CON UNO SPIRITO L IBERO,
ESSENZIALE E CONTEMPORANEO.

R O O M F O R I D E A S .  N E W L I V I N G  S T Y L E S  R E Q U I R E  N E W WAY S O F  I N T E R P R E T I N G  C E R A M I C  M AT E R I A L .  C E M E N T I  2 .0 ,  A  N E W M O D U L A R 

C O L L E C T I O N ,  R E C T I F I E D  A N D S Q U A R E D,  B R I N G S A  S P I R I T  O F  F R E E D O M ,  E S S E N T I A L I T Y  A N D M O D E R N I T Y  TO  YO U R I N T E R I O R S .  / 

R A U M F Ü R I D E E N .  N E U E  W O H N S T I L E  V E R L A N G E N N E U E  I N T E R P R E TAT I O N E N D E R  K E R A M I K .  M I T  C E M E N T I  2 .0 ,  E I N E R  KO L L E K T I O N A U S 

M O D U L A R E N ,  G E S C H L I F F E N E N U N D R E C H T W I N K E L I G E N E L E M E N T E N ,  KÖ N N E N S I E  I H R E  A M B I E N T E  F R E I ,  E S S E N T I E L L  U N D M O D E R N 

G E S TA LT E N .  /  P L A C E  A U X  I D E E S .  D E  N O U V E L L E S  M A N I E R E S  D ’ H A B I T E R  I M P O S E N T D E N O U V E L L E S  M A N I E R E S  D ’ I N T E R P R E T E R L A 

M AT I E R E  C E R A M I Q U E .  C E M E N T I  2 .0 ,  U N E  C O L L EC T I O N M O D U L A I R E ,  R EC T I F I E E  E T  EQ U A R R I E ,  P E R M E T D E C O N C E VO I R  VO S I N T E R I E U R S 

AV E C  U N E S P R I T  L I B R E ,  E S S E N T I E L  E T  A C T U E L .  /  E S PA C I O  A  L A S  I D E A S .  N U E V O S M O D O S D E  V I V I R  I M P O N E N N U E V O S M O D O S D E 

I N T E R P R E TA R L A  M AT E R I A  C E R Á M I C A .  C E M E N T I  2 .0 ,  U N A  C O L E C C I Ó N M O D U L A R ,  R E C T I F I C A DA Y  E S C U A D R A DA ,  C O N S I E N T E  C R E A R 

V U E S T R O S A M B I E N T E S  C O N U N E S P Í R I T U  L I B R E ,  E S E N C I A L  Y  C O N T E M P O R Á N E O.  /  ПРОСТОР ДЛЯ ИДЕЙ. НОВЫЕ СТИЛИ ЖИЗНИ ДИКТУЮТ 

НОВЫЕ ФОРМЫ ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТАКОЙ МАТЕРИИ, КАК КЕРАМИКА. CEMENTI 2.0, НОВАЯ МОДУЛЬНАЯ КОЛЛЕКЦИЯ, РЕКТИФИЦИРОВАННАЯ И 

СО СКОШЕННОЙ КРОМКОЙ, ПОЗВОЛЯЕТ ЗАДУМЫВАТЬ ВАШИ ПРОСТРАНСТВА В ДУХЕ СВОБОДЫ, ВЫДЕЛЯЯ ГЛАВНОЕ, ПО-СОВРЕМЕННОМУ.
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02 03

2 SUPERFICI, NATURALE E LAPPATA

5 FORMATI - 6 COLORI

2 SURFACES, NATURAL AND LAPPED _ 5  SIZES _ 6  COLOURS

2 OBERFLÄCHEN, NATUR-UNPOLIERT UND GELÄPPT _ 5 FORMATE _ 6 FARBEN

2 SURFACES, NATURELLE ET RODEE _ 5 FORM
ATS _ 6 COULEURS

2 SUPERFICIES, NATURAL Y PULIDO _ 5 FORM
ATOS _ 6 COLORES

2 ПОВЕРХНОСТИ, НАТУРАЛЬНАЯ И ПОЛУПОЛИРОВАННАЯ _ 5 ФОРМАТА _ 6 ЦВЕТОВ

modulare
Modular
Modular
Modulaire
Modular
Модульный

monocalibro
Single work-size
In einem Werkmass
Monocalibre
Monocalibre
Монокалиберный

squadrato e rettifi cato
Squared and rectifi ed
Rechtwinkling und geschliffen
Équarrie et rectifi é
Escuadrado y rectifi cado
Квадратный и шлифованный

colorato nella massa
Full-body coloured
In der Masse gefärbt
Coloré dans la masse
Coloreado en la masa
Окрашенный в массе



04 05

DIMGRAY CM 02
Dimgray CM 02 NAT SQ - 60x120 / 24”x48” + 10x60 / 4”x24” + Mattoncino 2 NAT - 30x30 / 12”x12” + Muretto 2 NAT - 5x15 / 2”x6” + Bacchetta Alluminio - 1x60 / 2⁄5”x24”
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CREARE IL PROPRIO

AMBIENTE ASSECONDANDO LE

PROPRIE ESIGENZE.

CEMENTI 2.0 È UNA COLLEZIONE

ATTUALE IN GRADO DI INSERIRSI

ALL’INTERNO DI OGNI AMBIENTE E

ABBINARSI AD OGNI MATERIALE.

CREATE YOUR ENVIRONMENT FOLLOWING YOUR OWN NEEDS. CEMENTI 2.0

IS AN UP TO THE MINUTE COLLECTION THAT CAN BE INSERTED INTO ANY INTERIOR, 

COMBINED WITH ANY KIND OF MATERIAL. / SCHAFFEN DES EIGENEN AMBIENTES 

ENTSPRECHEND DEN EIGENEN BEDÜRFNISSEN. CEMENTI 2.0 IST EINE AKTUELLE 

KOLLEKTION, DIE IN JEDES AMBIENTE PASST UND SICH

MIT JEDEM MATERIAL KOMBINIEREN LÄSST. / CREER SON PROPRE ESPACE EN 

SECONDANT SES PROPRES EXIGENCES. CEMENTI 2.0 EST UNE COLLECTION

ACTUELLE POUVANT S’INTEGRER DANS TOUS LES INTERIEURS ET

S’UNIR A N’IMPORTE QUEL AUTRE MATERIAU. / CREAR EL

PROPIO AMBIENTE SECUNDANDO LAS PROPIAS EXIGENCIAS.

CEMENTI 2.0 ES UNA COLECCIÓN ACTUAL CAPAZ DE INTEGRARSE EN TODOS 

LOS AMBIENTES Y COMBINARSE CON TODOS LOS MATERIALES. / СОЗДАВАТЬ 

СОБСТВЕННУЮ СРЕДУ, УДОВЛЕТВОРЯЯ СОБСТВЕННЫЕ ТРЕБОВАНИЯ. CEMENTI 2.0 

– АКТУАЛЬНАЯ КОЛЛЕКЦИЯ, ПРЕКРАСНО ВПИСЫВАЮЩАЯСЯ В ЛЮБОЙ ИНТЕРЬЕР И 

СОЧЕТАЮЩАЯСЯ С ЛЮБЫМ МАТЕРИАЛОМ. DIMGRAY
EN CREATE

REATE CREER

SCHAFFEN

CREAR

CR
EA

RE

SCHAFFEN CREARE

CR
EA

RE

Dimgray CM 02 NAT SQ - 10x60 / 4”x24” + Bacchetta Alluminio - 1x60 / 2⁄5”x24”

Dimgray CM 02 NAT SQ - 60x120 / 24”x48” + 10x60 / 4”x24” + Mattoncino 2 NAT - 30x30 / 12”x12” + Muretto 2 NAT - 5x15 / 2”x6” + Bacchetta Alluminio - 1x60 / 2⁄5”x24”
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MOON CM 07
Moon CM 07 NAT SQ - 60x120 / 24”x48” + Bacchetta Alluminio - 1x60 / 2⁄5”x24”

OPEN MINDTECHNOLOGY TECHNOLTECHNOLOGY TECHNOLTECHNOLOGY TECHNOLOGY TECNOLOGIA TECHNOLOGY 

TECNOLOGIA

09

TECNOLOGIA E QUALITÀ
SI FONDONO PER

REALIZZARE SOLUZIONI E
COMBINAZIONI

ACCATTIVANTI ED INNOVATIVE.

TECHNOLOGY IS FUSED WITH QUALITY TO CREATE INNOVATIVE, 

ENGAGING SOLUTION AND COMBINATIONS. / TECHNOLOGIE UND 

QUALITÄT GEHEN HAND IN HAND, UM ATTRAKTIVE UND INNOVATIVE 

LÖSUNGEN ZU KREIEREN. / TECHNOLOGIE ET QUALITÉ S’ALLIENT 

POUR RÉALISER DES SOLUTIONS ET DES COMBINAISONS 

FASCINANTES ET INNOVANTES. / TECNOLOGÍA Y CALIDAD SE 

FUNDEN PARA DAR VIDA A SOLUCIONES Y COMBINACIONES 

CAUTIVADORAS E INNOVADORAS. / ТЕХНОЛОГИЯ И КАЧЕСТВО 

СЛИВАЮТСЯ ВОЕДИНО, ЧТОБЫ СОЗДАТЬ ЗАХВАТЫВАЮЩИЕ И 

ИННОВАТИВНЫЕ РЕШЕНИЯ И КОМБИНАЦИИ.

Moon CM 07 NAT SQ - 60x120 / 24”x48” + Bacchetta Alluminio - 1x60 / 2⁄5”x24”
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10 11

SILVER

Silver CM 01 LAPP SQ - 60x60 / 24”x24” 

SILVER CM 01
Silver CM 01 LAPP SQ - 60x120 / 24”x48”
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OPEN SPACE
OPEN SPACE

OPEN MIND
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MINE CM 09
Mine CM 09 NAT SQ - 60x60 / 24”x24”
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LEATHER CM 03
Leather CM 03 NAT SQ - 60x60 / 24”x24” + CM 03 LAPP SQ - 10x60 / 4”x24”

15

Leather CM 03 NAT SQ - 60x60 / 24”x24”
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SAND CM 08
Sand CM 08 NAT SQ - 60x120 / 24”x48” + 10x60 / 4”x24” + Leather CM 03 NAT SQ - 10x60 / 4”x24” 
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Ivory CM05 NAT - 60x120 / 24”x48” + 10x60 / 4”x24” + Leather CM03 NAT - 10x60 / 4”x24” 
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gamma
SEI COLORI, SEI MODI DI CONCEPIRE IL PRODOTTO CERAMICO, 
ILLIMITATE POSSIBILITÀ INTERPRETATIVE.

SIX COLOURS, SIX CONCEPTS OF CERAMICS, AND UNLIMITED ROOM FOR INTERPRETATION. / SECHS FARBEN, SECHS GESTALTUNGSKONZEPTE FÜR 

DAS KERAMISCHE PRODUKT, ZAHLLOSE INTERPRETATIONSMÖGLICHKEITEN. / SIX COULEURS, SIX FAÇONS DE CONCEVOIR LE PRODUIT CÉRAMIQUE, 

UNE INFINITÉ DE POSSIBILITÉS D’INTERPRÉTATION. / SEIS COLORES. SEIS MANERAS DE CONCEBIR LA CERÁMICA. POSIBILIDADES INTERPRETATIVAS 

ILIMITADAS. / ШЕСТЬ ЦВЕТОВ, ШЕСТЬ СПОСОБОВ ВОПЛОТИТЬ КЕРАМИЧЕСКИЙ ПРОДУКТ, НЕОГРАНИЧЕННЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ ИНТЕРПРЕТАЦИИ.

LEATHER

DIM
GRAY

MOON

M
IN

E

SA
ND

SILVER



60x60x1,05 / 24”x24”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

60x120x1,2 / 24”x48”x1/2” NAT SQ

10x60x1,05 / 4”x24”x2/5” 
NAT SQ

45x45x1,05 / 18”x18”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

45x90x1,05 / 18”x36”x2/5” NAT SQ

20 21
NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - натуральная     LAPP: lappato - smooth surface - geläppt - rodée - pulido - полуполированная NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - натуральная     LAPP: lappato - smooth surface - geläppt - rodée - pulido - полуполированная

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥ 0,60

A S P E T T O  U N I F O R M E
UNIFORM APPE AR ANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
A S P E C T  U N I F O R M E
A S P E C T O  U N I F O R M E
ОДНОРОДНАЯ ПОВЕРХНОСТЬ

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥ 0,60

A S P E T T O  U N I F O R M E
UNIFORM APPE AR ANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
A S P E C T  U N I F O R M E
A S P E C T O  U N I F O R M E
ОДНОРОДНАЯ ПОВЕРХНОСТЬ

60x60x1,05 / 24”x24”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

60x120x1,2 / 24”x48”x1/2” NAT SQ

10x60x1,05 / 4”x24”x2/5” 
NAT SQ

45x45x1,05 / 18”x18”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

Decori Dekors Dekore Decors Decoros Декоры

SILVER / CM 01

A841 Muretto 1 NAT
A823 Muretto 1 LAPP
5x15 / 2”x6” 

A838 Mattoncino 1 NAT
A822 Mattoncino 1 LAPP
30x30 / 12”x12” Tessere 2,3x4,8 / 1”x17⁄8” 

IR98 Bacchetta vetro_tessuto 2x60 / 4⁄5”x24”

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / 2⁄5”x24”

IR97 Bacchetta vetro_opaco 2x60 / 4⁄5”x24”

Decori Dekors Dekore Decors Decoros Декоры

DIMGRAY / CM 02

A918 Muretto 2 NAT
A886 Muretto 2 LAPP
5x15 / 2”x6” 

A915 Mattoncino 2 NAT
A885 Mattoncino 2 LAPP
30x30 / 12”x12” Tessere 2,3x4,8 / 1”x17⁄8” 

IR98 Bacchetta vetro_tessuto 2x60 / 4⁄5”x24”

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / 2⁄5”x24”

IR97 Bacchetta vetro_opaco 2x60 / 4⁄5”x24”



22 23

60x60x1,05 / 24”x24”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

60x120x1,2 / 24”x48”x1/2” NAT SQ

10x60x1,05 / 4”x24”x2/5” 
NAT SQ

45x45x1,05 / 18”x18”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

45x90x1,05 / 18”x36”x2/5” NAT SQ

60x60x1,05 / 24”x24”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

60x120x1,2 / 24”x48”x1/2” NAT SQ

10x60x1,05 / 4”x24”x2/5” 
NAT SQ

45x45x1,05 / 18”x18”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

LEATHER / CM 03 MOON / CM 07
Decori Dekors Dekore Decors Decoros Декоры Decori Dekors Dekore Decors Decoros Декоры

LX47 Muretto 7 NAT
LX50 Muretto 7 LAPP
5x15 / 2”x6” 

LX41 Mattoncino 7 NAT
LX44 Mattoncino 7 LAPP
30x30 / 12”x12” Tessere 2,3x4,8 / 1”x17⁄8” 

IR98 Bacchetta vetro_tessuto 2x60 / 4⁄5”x24”

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / 2⁄5”x24”

IR97 Bacchetta vetro_opaco 2x60 / 4⁄5”x24”

A970 Muretto 3 NAT
A942 Muretto 3 LAPP
5x15 / 2”x6” 

A968 Mattoncino 3 NAT
A941 Mattoncino 3 LAPP
30x30 / 12”x12” Tessere 2,3x4,8 / 1”x17⁄8” 

IR98 Bacchetta vetro_tessuto 2x60 / 4⁄5”x24”

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / 2⁄5”x24”

IR97 Bacchetta vetro_opaco 2x60 / 4⁄5”x24”

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥ 0,60

A S P E T T O  U N I F O R M E
UNIFORM APPE AR ANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
A S P E C T  U N I F O R M E
A S P E C T O  U N I F O R M E
ОДНОРОДНАЯ ПОВЕРХНОСТЬ

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥ 0,60

A S P E T T O  U N I F O R M E
UNIFORM APPE AR ANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
A S P E C T  U N I F O R M E
A S P E C T O  U N I F O R M E
ОДНОРОДНАЯ ПОВЕРХНОСТЬ

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - натуральная     LAPP: lappato - smooth surface - geläppt - rodée - pulido - полуполированная NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - натуральная     LAPP: lappato - smooth surface - geläppt - rodée - pulido - полуполированная



24 25

60x60x1,05 / 24”x24”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

60x120x1,2 / 24”x48”x1/2” NAT SQ

10x60x1,05 / 4”x24”x2/5” 
NAT SQ

45x45x1,05 / 18”x18”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

45x90x1,05 / 18”x36”x2/5” NAT SQ

60x60x1,05 / 24”x24”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

60x120x1,2 / 24”x48”x1/2” NAT SQ

10x60x1,05 / 4”x24”x2/5” 
NAT SQ

45x45x1,05 / 18”x18”x2/5”
NAT SQ - LAPP SQ

45x90x1,05 / 18”x36”x2/5” NAT SQ

SAND / CM 08
Decori Dekors Dekore Decors Decoros Декоры

LX48 Muretto 8 NAT
LX51 Muretto 8 LAPP
5x15 / 2”x6” 

LX42 Mattoncino 8 NAT
LX45 Mattoncino 8 LAPP
30x30 / 12”x12” Tessere 2,3x4,8 / 1”x17⁄8” 

IR98 Bacchetta vetro_tessuto 2x60 / 4⁄5”x24”

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / 2⁄5”x24”

IR97 Bacchetta vetro_opaco 2x60 / 4⁄5”x24”

MINE / CM 09
Decori Dekors Dekore Decors Decoros Декоры

LX49 Muretto 9 NAT
LX52 Muretto 9 LAPP
5x15 / 2”x6” 

LX43 Mattoncino 9 NAT
LX46 Mattoncino 9 LAPP
30x30 / 12”x12” Tessere 2,3x4,8 / 1”x17⁄8” 

IR98 Bacchetta vetro_tessuto 2x60 / 4⁄5”x24”

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / 2⁄5”x24”

IR97 Bacchetta vetro_opaco 2x60 / 4⁄5”x24”

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥ 0,60

A S P E T T O  U N I F O R M E
UNIFORM APPE AR ANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
A S P E C T  U N I F O R M E
A S P E C T O  U N I F O R M E
ОДНОРОДНАЯ ПОВЕРХНОСТЬ

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥ 0,60

A S P E T T O  U N I F O R M E
UNIFORM APPE AR ANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
A S P E C T  U N I F O R M E
A S P E C T O  U N I F O R M E
ОДНОРОДНАЯ ПОВЕРХНОСТЬ

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - натуральная     LAPP: lappato - smooth surface - geläppt - rodée - pulido - полуполированная NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - натуральная     LAPP: lappato - smooth surface - geläppt - rodée - pulido - полуполированная



Mattoncino Muretto
Bacchetta

Vetro_tessuto
Bacchetta

Vetro_opaco
Bacchetta
Alluminio Battiscopa** Gradino “A” Gradino “M” Gradino Angolare “M”

60x120 24”x48” 45x90 18”x36” 60x60 24”x24” 45x45 18”x18” 10x60 4”x24” 30x30 12”x12” 5x15 2”x6” 2x60 4⁄5”x24” 2x60 4⁄5”x24” 1x60 2⁄5”x24” 8x45 31⁄5 ”x18” 8x60 31⁄5 ”x24” 45x45 18”x18” 33x60x1,05 13”x24”x2/5” 33x120x1,2 13”x48”x1/2” 33x33x1,05 13”x13”x2/5”

FORMATI  SIZES  FORMATS  FORMATE  FORMATOS ФОРМАТЫ DECORI  DEKORS  DEKORE  DECORS  DECOROS ДЕКОРЫ PEZZI SPECIALI  SPECIAL PIECES  SONDERSTÜCKE  PIÈCES SPÉCIALES  PIEZAS ESPECIALES СПЕЦИАЛЬНЫЕ ИЗДЕЛИЯ

NAT SQ NAT SQ NAT SQ LAPP SQ NAT SQ LAPP SQ NAT SQ NAT LAPP NAT LAPP NAT NAT NAT LAPP NAT LAPP NAT NAT LAPP

LE78 - IZ41 IZ91 LW58 LW95 A836 A838 A822 A841 A823 IR98 IR97 IP05 LY37 LX11 LX17 LX23 LV65 LV75 LY10 LV70 LV80

LE79 LW73 IU47 IZ92 LW59 LW96 A913 A915 A885 A918 A886 IR98 IR97 IP05 LY38 LX12 LX18 LX24 LV66 LV76 LY11 LV71 LV81

LB26 - IZ88 IZ89 LW60 LW97 A965 A968 A941 A970 A942 IR98 IR97 IP05 LY39 LX13 LX19 LX25 LV67 LV77 LY12 LV72 LV82

LW70 LW74 LW64 LW67 LW61 LW98 LW78 LX41 LX44 LX47 LX50 IR98 IR97 IP05 LY40 LX14 LX20 LX26 LX29 LX35 LY13 LX32 LX38

LW71 LW75 LW65 LW68 LW62 LW99 LW79 LX42 LX45 LX48 LX51 IR98 IR97 IP05 LY41 LX15 LX21 LX27 LX30 LX36 LY14 LX33 LX39

LW72 LW76 LW66 LW69 LW63 LX00 LW80 LX43 LX46 LX49 LX52 IR98 IR97 IP05 LY42 LX16 LX22 LX28 LX31 LX37 LY15 LX34 LX40

** Finitura a becco di civetta / One-round edge shaping / Ausführung mit Eckabrundung / Façonnage à bord rond / Acabado canto romo / Плитка с завалом

40,18 28,86 25,87 25,60 22,45 22,45 14,37 - - - - - - - - - - - - - - - -

2 3 3 3 5 5 10 6 6 66 66 5 5 10 16 10 5 5 4 4 2 4 4

1,44 1,215 1,08 1,08 1,0125 1,0125 0,60 - - - - - - - - - - - - - - - -

14 36 40 40 66 66 60 - - - - - - - - - - - - - - - -

20,16 43,74 43,20 43,20 66,82 66,82 36,00 - - - - - - - - - - - - - - - -
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colours + sizes

SILVER

DIMGRAY

LEATHER

MOON

SAND

MINE

Kg./mq. valore medio - average value
Mittelwert - valeur moyen - valor medio
кг/кв. м среднее значение

pezzi per scatola - pieces for box
Stück pro Karton - piècés pour bôite
piezas por caja - Штук в коробке

mq. scatola - mq. box
mq. Karton - mq. bôite
mq. caja - кв.м в коробке

scatola/pallet - box/pallet
Karton/Pallet - bôite/pallet
caja/pallet - коробок в палете

mq./pallet

LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACIÓN
ЕГКОЕ ИЗМЕНЕНИЕ

V2ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME
ASPECTO UNIFORME
ОДНОРОДНАЯ ПОВЕРХНОСТЬ

V1 V3 MODERATA VARIAZIONE
MODERATE VARIATION
MÄSSIGE SCHATTIERUNG
VARIATION MODEREE
MODERADA VARIACIÓN
УМЕРЕННОЕ ИЗМЕНЕНИЕ

V4 FORTE STONALIZZAZIONE
SUBSTANTIAL VARIATION
STARKE SCHATTIERUNG
EFFET DENUANCE TRES ACCENTUE
CONTRASTE DE TONALIDAD ELEVADO
СИЛЬНОЕ ОБЕСЦВЕЧИВАНИЕ

Per mantenere la modularità è necessaria una fuga di 2 mm. La richiesta 
di posa modulare deve essere espressamente indicata nell’ordine. Si 
consiglia l‘utilizzo di stucchi colorati in sintonia con i colori dei fondi. 
      
 

To maintain modularity, the use of a 2 mm joint is required. The request 
for a modular tiling layout must be clearly stated in the order. We 
recommend the use of coloured grouts that match the background tiles.
/ Um die Modularität zu erhalten, muß man das Material auf eine Fuge 
von 2 mm beachten. Der Wunsch einer modularen Verlegung muss in 
der Bestellung ausdrücklich angegeben werden. Wir empfehlen die 
Verwendung von farbigen Fugenmassen, die farblich mit den Grundfl iesen 
übereinstimmen. / Pour garder la modularité, il est nécessaire de réaliser un 
joint de 2 mm. La demande de pose modulaire doit être indiquée expressément 

au moment de la commande. Nous vous conseillons d’avoir recours
à des produits de jointoiement colorés assortis aux couleurs des carreaux
de fond. / Para seguir teniendo la modularidad es necesario hacer una junta de 2 
mm. La petición de colocación modular deberá indicarse expresamente en el pedido. 
Se aconseja utilizar materiales coloreados para relleno de juntas que combinen bien 
con los colores de los azulejos de fondo. / Модульная укладка плитки должна 
выполняться со швом 2 мм. Необходимость модульной укладки должна 
быть четко указана в заказе. Рекомендуется использования цветной, 
сочетающейся с основным цветом плитки, замазки.
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL DATA

TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERISTICAS TECNICAS
ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

NORMA
STANDARD

NORM
NORME
NORMA

ЗНАЧЕНИЯ

VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 - G
INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G

INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G
VALEURS PREVUES PAR LES NORMES INTERNATIONALES EN 14411 - G

VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G
ПРЕДУСМОТРЕННЫЕ СТАНДАРТОМ EN 14411-G

*VALORE MEDIO MIRAGE
 MIRAGE  AVERAGE VALUE

 MIRAGE MITTELWERT
 VALEURS MOYEN MIRAGE

 VALOR MEDIO MIRAGE
СРЕДНЕЕ ЗНАЧЕНИЕ MIRAGE

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI  SIZE CHARACTERISTICS
MASSEIGENSCHAFTEN DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES
CARACTERÍSTICAS DIMENSIONALES РАЗМЕРНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

LATI
SIDES
SEITEN
COTES
CANTOS
РАЗМЕРЫ СТОРОН

EN ISO
10545-2 ± 0,6% MAX ± 0,1%

SPESSORE 
THICKNESS
DICKE
EPAISSEUR
ESPESOR
ТОЛЩИНА

EN ISO
10545-2 ± 5,0% MAX ± 3%

RETTILINEITÀ DEGLI SPIGOLI 
STRAIGTHNESS OF SIDES
GERADLINIGKEIT DER KANTEN
RECTITUDE DES ARETES 
RECTIDUD DE LOS CANTOS
КОСОУГОЛЬНОСТЬ

EN ISO
10545-2 ± 0,5% MAX ± 0,1%

ORTOGONALITÀ
RECTANGULARITY
RECHTWINKLIGKEIT 
PERPENDICULARITÉ
ORTOGONALIDAD
КРИВИЗНА СТОРОН

EN ISO
10545-2 ± 0,6% MAX ± 0,1%

PLANARITÀ
SURFACE FLATNESS
EBENFLÄCHIGKEIT
PLANEITE DE SURFACE
PLANEIDAD
КРИВИЗНА ЛИЦЕВОЙ ПОВЕРХНОСТИ

EN ISO
10545-2 ± 0,5% MAX ± 0,2%

ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION
WASSERAUFNAHME
ABSORPTION D’EAU
ABSORCIÓN DE AGUA
ВОДОПОГЛОЩЕНИЕ

EN ISO
10545-3 ≤ 0,5% 0,02%

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
FLEXION RESISTANCE
BIEGEFESTIGKEIT
RESISTANCE A LA FLEXION
RESISTENCIA A LA FLEXIÓN
ПРЕДЕЛ ПРОЧНОСТИ ПРИ ИЗГИБЕ

EN ISO
10545-4

S ≥ 700 N (<7,5 mm)
S ≥ 1.300 N (≥7,5 mm)

 

≥ 35 N/mm2

S 2,527 N
R 46,7 N/mm2

RESISTENZA ALL’URTO
IMPACT RESISTANCE
STOSSFESTIGKEIT
RESISTANCE AUX CHOCS
RESISTENCIA A LOS GOLPES
УДАРОСТОЙКОСТЬ

EN ISO
10545-5 - 0,88

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
ABRASION RESISTANCE
ABRIEBFESTIGKEIT
RESISTANCE A L’ABRASION
RESISTENCIA A LA ABRASIÓN
СТОЙКОСТЬ К ИСТИРАНИЮ

EN ISO
10545-6 ≤ 175 mm3 138 mm3

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION
LINEARER WÄRMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE
COEFICIENTE DE DILATACIÓN TÉRMICA LINEAL
КОЭФФИЦИЕНТ ЛИНЕЙНОГО ТЕРМИЧЕСКОГО РАСШИРЕНИЯ

EN ISO
10545-8

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE

PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE
ДОСТУПНЫЙ МЕТОД ИСПЫТАНИЯ

6,4x10-6°C-1

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS
BESTÄNDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN 
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES
RESISTENCIA A LOS CHOQUES  TÉRMICOS
СТОЙКОСТЬ К ПЕРЕПАДАМ ТЕМПЕРАТУРЫ

EN ISO
10545-9

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE

PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE
ДОСТУПНЫЙ МЕТОД ИСПЫТАНИЯ

NESSUN DANNO
NO DAMAGE

KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE

NINGUN DANO
БЕЗ ПОВРЕЖДЕНИЙ

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE
FROSTBESTÄNDIGKEIT
RESISTANCE AU GEL
RESISTENCIA  AL HIELO
МОРОЗОСТОЙКОСТЬ

EN ISO
10545-12

NESSUN DANNO
NO DAMAGE

KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE

NINGUN DANO
БЕЗ ПОВРЕЖДЕНИЙ

NESSUN DANNO
NO DAMAGE

KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE

NINGUN DANO
БЕЗ ПОВРЕЖДЕНИЙ

RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO 
RESISTANCE TO CHEMICALS
CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT
RESISTANCE A L’ATTAQUE CHIMIQUE
RESISTENCIA QUÍMICA
ХИМИЧЕСКАЯ СТОЙКОСТЬ

EN ISO
10545-13

UB MIN. - UB MIN.
UB MIN. - UB MIN.
UB MIN. - UB MIN. 

UA ULA UHA

RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINS
FLECKENBESTÄNDIGKEIT
RESISTANCE AUX TACHES
RESISTENCIA A LAS MANCHAS
УСТОЙЧИВОСТЬ К ПЯТНООБРАЗОВАНИЮ

EN ISO
10545-14

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE

PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE
ДОСТУПНЫЙ МЕТОД ИСПЫТАНИЯ

5

CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
LEAD AND CADMIUM DISCHARGE
ABGABE  VON BLEI UND CADMIUM
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM 
CESIÓN DE PLOMO Y CADMIO
ВЫДЕЛЕНИЕ СВИНЦА И КАДМИЯ

EN ISO
10545-15 -

< AL LIMITE DI RILEVAMENTO
< THAN INSTRUMENT LIMIT

 < UNMESSBARES WERT
< LIMITE DE L’INSTRUMENT
< LIMITE DEL INSTRUMENTO

< НА ПРЕДЕЛЕ ОПРЕДЕЛИМОСТИ

SCIVOLOSITÀ
SKID RESISTANCE
RUTSCHWERT
GLISSANCE
ADHERENCIA
СКОЛЬЗКОСТЬ

ASTM ≥ 0,60 ≥ 0,60

DM. 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40

DIN 5130 - R9 NAT

ENV 12633 ≥ CL1 CL1 NAT SQ

STANDARD EN 14411 - G

* COME DA CERTIFICATO NR. 163/2004; NR. 
25/2004; NR. 17/2004; NR. 1004/2005; NR. 
7892/2007. _ ACCORDING TO TEST REPORT 
NR. 163/2004; NR. 25/2004; NR. 17/2004; 
NR. 1004/2005; NR. 7892/2007. _ L AUT 
ZEUGNISS NR. 163/2004; NR. 25/2004; NR. 
17/2004; NR. 1004/2005; NR. 7892/2007. 
_ SELON LE CERTIFICAT NR. 163/2004; NR. 
25/2004; NR. 17/2004; NR. 1004/2005; NR. 
7892/2007. _ COMO RESULTA POR EL CER-
TIFICADO NR. 163/2004; NR. 25/2004; NR. 
17/2004; NR. 1004/2005; NR. 7892/2007. _ В 

СООТВЕТСТВИИ С СЕРТИФИКАТОМ 

NR. 163/2004; NR. 25/2004; NR. 17/2004; 
NR. 1004/2005; NR. 7892/2007.
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